ZMLUVA O POSKYTOVANI PRAVNYCH SLUZIEB

Cislo zmluvy advokata: 11062020

Cislo zmluvy klienta:

klientom:
sidlo:

ICO:
registracia:

DIC:
IC DPH:
konanie prostrednictvom:

(dalej aj ,Klient®)
A

advokatskou kancelariou:

sidlo:
ICO:
registracia:

DIC:

IC DPH:

konanie prostrednictvom:
bankové spojenie:

Cislo uctu:

IBAN:

(dalej aj ,Advokat")

uzatvorena medzi

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost), a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava

31 340 822

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka €.: 499/B

2020341455
SK2020341455
Ing. Marek Karika,

predseda predstavenstva a generalny riaditel

a

Magr. Oliver Felszeghy, MBA, Clen predstavenstva

JUDr. Michal Miskovi¢ — advokatska kancelaria s. r. o.
Palisady 32, 811 06 Bratislava

47 255 846
zapisana v obchodnom

registri

Okresného

Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 101020/B

2024151129
SK2024151129

JUDr. Michal Miskovi¢, konatel

CSOB banka
4021105985/7500

SK14 7500 0000 0040 2110 5985

sudu

(Klient a Advokat tiez spoloCne aj ,Zmluvné strany“ a kazdy samostatne aj ,Zmluvna

strana®)

VZHLADOM K TOMU, ZE:

(A) Klient je akciovou spolo¢nostou, ktorej 100% akcionarom je Slovenska republika
zastupena Ministerstvom financii Slovenskej republiky a ma zaujem o zabezpecenie
pravnych sluzieb v oblasti nesporovej agendy prostrednictvom Advokata;

(B) Advokat

poskytuje pravne sluzby nesporového charakteru

spolupracovat s Klientom a poskytovat mu pravne poradenstvo;

a je pripraveny

(C) Advokat je subjekt, ktorého sutazna ponuka bola Klientom prijata v ramci vyhodnotenia
ponuk, predlozenych na zaklade vyzvy na predkladanie ponuk zo dna 02. 06. 2020.



(D) Zmluvné strany prejavili zaujem uzavriet tuto Zmluvu o poskytovani pravnych sluzieb

(dalej aj ,Zmluva®) podra zakona €. 586/2003 Z.z. o advokacii v zneni neskorsich
predpisov, suvisiacich pravnych predpisov a za podmienok v nej uvedenych;

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY NA NASLEDOVNOM:

Clanok 1
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Advokata poskytovat Klientovi pravne sluzby
nesporového charakteru, podla potrieb Klienta a zavazok Klienta uhradit’ Advokatovi za
poskytnuté pravne sluzby odmenu podla podmienok tejto Zmluvy.

1.2 Pravnymi sluzbami sa ma podfa tejto Zmluvy na mysli najma:

Komplexné pravne sluzby nesporového charakteru, a to najma nie vSak vyluCne
vypracovanie pravnych podani, listin o pravnhom ukone, zabezpeCovanie pohladavok,
vymahanie pohladavok, poskytovanie suvisiaceho poradenstva, tvorba zmldv a inych
dokumentov zo vSetkych oblasti prava vyplyvajucich z beznych potrieb klienta,
pripomienok k zmluvam a inym pravnym aktom, automatické sledovanie vsetkych
zakonnych povinnosti vyplyvajucich pre Klienta a ostatnych suvisiacich vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, priprava a vypracovanie podkladov vyplyvajucich pre
Klienta zo zakonnych povinnosti a ostatnych suvisiacich v8eobecne zavaznych
pravnych predpisov, vypracovavanie komentarov a vykladov k legislativnym normam,
ucast na suvisiacich rokovaniach v mene Klienta.

Pravne sluzby taktiez zahffaju poskytovanie konzultacii a pravneho poradenstva, ako
aj poskytovanie dalSich pravnych sluzieb podla poZiadaviek Klienta v suvislosti
s vySSie uvedenym.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze Klient objednava pravne sluzby podla konkrétnej
potreby podla tejto Zmluvy pisomnou formou vo forme objednavky (0.i. e-mailom
a pod.) anasledne konkretizuje pokyny pisomne alebo Ustne podla potreby alebo
situacie. V mene Klienta su opravnené objedavat a konkretizovat pravne sluzby:
riaditel odboru finanéného a pravneho, veduca oddelenia pravneho a compliance
a Clenovia predstavenstva Klienta.

Clanok 2
Prava a povinnosti Advokata

2.1 Pri vybavovani zalezitosti Klienta je Advokat povinny postupovat s odbornou
starostlivostou a chranit zaujmy Klienta v sulade s platnymi pravnymi predpismi a s
vyuzitim vSetkych legalnych prostriedkov.

2.2 Pri vybavovani zalezitosti Klienta sa Advokat bude riadit pokynmi a prikazmi Klienta.
V pripade, ak je pokyn Klienta v rozpore so zaujmami Klienta alebo aplikovatelnymi
pravnymi predpismi, Advokat je povinny Klienta na tuto skutoCnost upozornit.
V pripade, ak napriek upozorneniu podla predchadzajucej vety Klient trva na postupe
Advokata v zmysle jeho pokynov, Advokat nie je povinny postupovat podla pokynu
Klienta v pripade, ak by bol takyto postup v rozpore s aplikovatelnymi pravnymi
predpismi.

2/5



2.3

2.4

2.5

2.6

Na plnenie zavazkov Advokata z tejto Zmluvy je Advokat opravneny vyuzit' Cinnost
svojich spoloénikov, zamestnancov a spolupracujucich advokatov vykonavajucich
advokatsku cCinnost v sidle Advokata, ako aj inych advokatov, pravnych alebo
odbornych poradcov ako subdodavatelov.

Advokat je povinny na ziadost' Klienta predlozit Klientovi pisomnu spravu o stave veci
Klienta v primeranej lehote, najneskdér do 3 pracovnych dni od doru€enie Zziadosti
Klienta.

Advokat zodpoveda Klientovi za Skodu na veciach prevzatych od Klienta a na veciach
prevzatych pri poskytovani pravnych sluzieb od tretich oséb v mene Klienta, ibaze tato
Skodu nemohol odvratit ani pri vynalozeni nalezitej starostlivosti.

Advokat zodpoveda Klientovi za Skodu, ktori mu spdsobi v suvislosti s poskytovanim
pravnych sluzieb podla tejto Zmluvy. Advokat sa zbavi svojej zodpovednosti, ak
preukaze, Zze skode nemohol zabranit ani pri vynalozeni vSetkého usilia, ktoré mozno
od neho spravodlivo poZadovat.

Clanok 3
Prava a povinnosti Klienta

3.1

3.2

Klient je povinny poskytovat Advokatovi uplné a pravdivé informacie o skutkovom a
pravhom stave veci a odovzdat mu v3etky informacie, spisy, podklady a doklady,
najma kopie zmluv a inych dokumentov, ktoré su potrebné na splnenie predmetu
Zmluvy.

Klient sa zavazuje vystavit Advokatovi pisomné piné moci podfa potreby a v sulade
s podmienkami tejto Zmluvy sa zavazuje, Zze bude s Advokatom spolupracovat a
poskytne mu akukolvek potrebnu sucinnost pri pineni predmetu Zmluvy.

Clanok 4
Odmena Advokata

4.1

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, ze v sulade s § 3 Vyhlasky Ministerstva spravodlivosti SR
€. 655/2004 Z. z. o odmenach a nahradach advokatov za poskytovanie pravnych
sluzieb v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Vyhlaska®“) patri Advokatovi za
poskytovanie pravnych sluzieb podla tejto Zmluvy hodinova odmena vo vyske 77,-
EUR / 1 osobohodina bez DPH (slovom: sedemdesiatsedem eur za jednu
osobohodinu bez DPH), teda 92,40,- EUR s DPH. Jednotkou pre evidenciu a
zuctovanie poskytnutych pravnych sluzieb je kazda zacata 2 hodina (15 minut).
V hodinovej odmene advokata su zahrnuté vsSetky naklady Advokata suvisiace s
vybavovanim pravnych zalezitosti pre Klienta na uzemi hlavného mesta Bratislavy,
s vynimkou sudnych, spravnych ainych poplatkov, vydavkov na znalecké posudky,
preklady, odpisy, nakladov na sluzby notara a pod. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
maximalny rozsah poskytnutého pravneho poradenstva podla potrieb Klienta (podla
tejto Zmluvy) je do vyCerpania maximalneho finan&ného limitu vo vyske 256.082,- EUR
bez DPH (slovom: dvestopatdesiatSesttisicosemdesiatdva EUR) pricom tato Zmluva
nezaklada automaticky narok na vyCerpanie celého rozsahu pravnych sluzieb.

Hodinova odmena podla bodu 4.1 Zmluvy za pravne sluzby poskytnuté pre Klienta v
prislusnom kalendarnom mesiaci je splatna do 30 dni po vystaveni faktury a podpisani
preberacieho protokolu oboma stranami za poskytnutie konkrétnej sluzby v danom
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obdobi. Advokat je povinny vystavit’ fakturu, ktora bude obsahovat nalezitosti v zmysle
§ 74 ods. 1 zadkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty a jej prilohou bude
preberaci protokol s nasledovnymi udajmi: datum, struény popis poskytnutych
pravnych sluzieb, vy€islenie dohodnutej ¢asovej narocnosti jednotlivych poskytnutych
pravnych sluZieb a celkova odmena za poskytnuté pravne sluzby.

4.3 Narok na odmenu podfa bodu 4.1 Zmluvy za uz poskytnuté pravne sluzby
vypovedanim tejto Zmluvy nezanika.
Clanok 5

Zachovanie mléanlivosti

5.1

5.2

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie,
skuto€nosti a udaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v
spojeni s touto Zmluvou a/alebo jej plnenim su dévernymi informaciami a mézu byt
spristupnené vyluéne iba za podmienok uvedenych v Dohode o mi¢anlivosti a ochrane
dévernych informacii, ktora tvori prilohu &. 2 tejto Zmluvy a v pripadoch, kedy bude
nutné pouZit' tieto informacie za ucelom uspesného vybavenia pravnej veci v prospech
Klienta s jeho predchadzajucim suhlasom.

Akékolvek informacie o postupe Advokata, konkrétnych metédach, pripadoch
a pristupoch smerujucich k uspesnosti v pravnych veciach Klienta su povazované za
know-how Advokata, priCom budl zachované v tajnosti. Klient sa zavazuje, ze
o postupoch, o ktorych bude v priebehu poskytovania pravnej pomoci informovany,
bude zachovavat mic¢anlivost a informacie bude uchovavat v tajnosti, v opacnom
pripade zodpoveda Advokatovi za pripadnu 8kodu; to neplati, ak je Klient povinny tieto
informacie zverejnit alebo spristupnit’ v zmysle platnej legislativy.

Clanok 6
Doba trvania Zmluvy

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Zmluva sa uzatvara na dobu do vyCerpania maximalneho finanéného limitu pravneho
poradenstva Advokata podla bodu 4.1 Zmluvy.

Kazda Zmluvna strana je opravnena vypovedat Zmluvu, a to pisomnou vypovedou
doru€enou druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota je 90 dni a zaCina plynut driom
nasledujucim po dni, v ktorom bola vypoved druhej Zmluvnej strane doruéena. Zmluvu
je tiez mozné ukondit dohodou Zmluvnych stran k dohodnutému driu.

V pripade vypovedania Zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran je Advokat povinny aj
po vypovedani Zmluvy vykonat vSetky Ukony potrebné na ochranu a uplatnenie prav
Klienta, ktoré neznesu odklad, a u ktorych by hrozilo omesSkanie. Tuto povinnost ma
v8ak najdlhSie po dobu 90 dni od doru€enia vypovede druhej Zmluvnej strane.

Po ukonc¢eni Zmluvy predlozi Advokat na poziadanie Klienta pisomnu spravu o stave
vo veci a odovzda mu kompletnu agendu. Klient je povinny agendu bez zbyto¢ného
odkladu prevziat.

Po ukon€eni Zmluvy uhradi Klient Advokatovi dosial neuhradent odmenu podla Clanku
4 Zmluvy.
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Clanok 7
Zaverecné ustanovenia

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Tato Zmluva predstavuje Uplnd dohodu Zmluvnych stran tykajucu sa predmetu Zmluvy.
Tato Zmluva podlieha podla zakona ¢&.211/2000 Z. z. o slobodnom  pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov povinnému zverejneniu v
Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Advokat berie
na vedomie zakonnu povinnost Klienta zverejnit’ tuto Zmluvu ako aj jednotlivé faktary
vystavené na zaklade tejto Zmluvy a svojim podpisom na tejto Zmluve dava suhlas so
zverejnenim tejto Zmluvy v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

Neoddelitefnou suc€astou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to:
7.2.1. priloha €. 1: Eticky kddex dodavatela
7.2.2. priloha €. 2: Dohoda o mi€anlivosti a ochrane dévernych informacii.

Tato Zmluva je uzatvorena dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
nadobuda ucinnost v den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Akékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mozno robit vyluéne vo forme pisomnych
dodatkov dojednanych Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, ze
vSetky spory, ktoré vzniknu z pravnych vztahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy
alebo suvisiacich s touto Zmluvou, vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto
Zmluvy, a vratane sporov medzi Zmluvnymi stranami o uréeni, &i tu pravo alebo pravny
vztah je alebo nie je, predlozia na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému sudu SR.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych Klient obdrzi tri rovnopisy
a Advokat obdrzi jeden rovnopis Zmluvy.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze obsah Zmluvy zodpoveda slobodne, urcito a vazne
vyjadrenej voli Zmluvnych stran. Na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju Zmluvné
strany tymto vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dna __._ .2020 V Bratislave dha __._.2020
Klient: Advokat:

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s. JUDr. Michal MiSkovi¢ — advokatska
Ing. Marek Kanka, predseda predstavenstva kancelaria s. r. 0.
a generalny riaditel JUDr. Michal MiSkovic, konatel

TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s.
Magr. Oliver Felszeghy, MBA, ¢len
predstavenstva
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PRILOHA C. 1 }
ZMLUVA O POSKYTOVANi PRAVNYCH SLUZIEB

ETICKY KODEX DODAVATELA

OBSAH

1. Preambula

2. Definicia Etického kédexu dodavatela

3. Platnost' Etického kddexu dodavatela

4, Sulad s pravnou upravou a reSpektovanie prirodzenych prav

5. Zamestnavanie

6. Déverné informacii a ich utajenie

7.  Ochrana osobnych udajov

8. Konflikt zaujmov

9. Partner verejného sektora a verejné obstaravanie

10. Dary

11. PoruSenie Etického kodexu dodavatela

12. Sucinnost

1. Preambula
Spolo¢nost’ TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s. (dalej len ,spolo¢nost*) je ako
narodna lotériova spoloCnost prevadzkovatelom hazardnych hier na uzemi Slovenskej
republiky. Spolo¢nost’ pri vykone svojej podnikatelskej Cinnosti dba na jej sulad s
pravhou Upravou a celospoloCensky platnymi etickymi Standardmi, ako su
transparentnost, zodpovednost, nediskriminacia a i.

2. Definicia Etického kédexu dodavatela
Eticky kdédex dodavatela je zavazny pre vSetky externé osoby, s ktorymi spolo¢nost
prichadza do predzmluvného, resp. zmluvného vztahu a predstavuje suhrn pravno-
etickych Standardov a hodndét, ktoré su pre spolo¢nost zasadné. Eticky kddex
dodavatela vychadza zo zakladnych hodnét spolo€nosti ako su €estnost, zodpovednost,
dodrziavanie pravnych predpisov a poctivého obchodného styku, nediskriminacia a
rovnaké zaobchadzanie, ochrana zivotného prostredia, odbornost, transparentnost' a iné
celospolocensky vyznamné hodnoty.

3. Platnost’ Etického kédexu dodavatel'a
Pravidla spravania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom kodexe dodavatefa su zavazné
pre vSetky a akékolvek externé osoby, ktorym spolo¢nost TIPOS umoznila oboznamit
sa s tymto Etickym kdédexom dodavatela a s ktorymi spoloCnost vstupila do
predzmluvného/zmluvného vztahu. Ziadne ustanovenie Etického kddexu dodavatela
nemdze byt v rozpore s platnymi pravnymi predpismi a v pripade, ak by sa tak stalo, je
vyluCne v tomto rozsahu neplatné. PoruSenie Etického kdédexu dodavatela bude
postihnuté podla zavaznosti konania a podfla zavaznosti a rozsahu nasledkov porusenia
sankciami v zmysle uzatvorenej zmluvy s externymi osobami ako zmluvnymi partnermi,
resp. v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

4.  Sulad s pravnou upravou a reSpektovanie prirodzenych prav

Spolo¢nost’ pri vykone svojej podnikatel'skej Cinnosti doésledne reSpektuje platnu a
ucinnua pravnu upravu ako aj poctivy obchodny styk a etické Standardy spolo¢nosti.
Rovnako od svojich zmluvnych partnerov oCakava, ze pri vykone svojej Cinnosti



ddésledne reSpektuju vSeobecne zavazné pravne predpisy a prirodzené prava ¢loveka,
poctivy obchodny styk a etické Standardy spolo¢nosti.

Spolo¢nost’ principialne odmieta akékolvek korup&né spravanie, legalizaciu prijmov z
trestnej Cinnosti a financovanie terorizmu ako aj zneuzivanie postavenia akymkolvek
spbsobom.

Vzhladom na tieto skuto€nosti vyzaduje od svojich zmluvnych partnerov (externych
0s0b) zdrzanie sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo v rozpore so zakladnymi etickymi
piliermi spolo¢nosti, ako su aj sulad s pravnou upravou, €estnost, transparentnost’ a
dodrziavanie etickych hodnét spolo¢nosti.

Zamestnavanie

Spolo¢nost’ dbsledne reSpektuje pravnu Upravu v oblasti zamestnavania, najma v

suvislosti s principom zakazu nelegalneho zamestnavania a zakazu diskriminacie,

dodrziavania bezpecCnosti a ochrany zdravia pri praci a ako aj v suvislosti so socialnym
zabezpeCenim zamestnancov. Vzhladom na tuto skutoénost oCakava od svojho
zmluvného partnera, Ze ako zamestnavatel bude voci svojim zamestnancom:

a) dosledne dodrzZiavat zakaz nelegalneho zamestnavania a zakaz diskriminacie a
nerovnakého zaobchadzania,

b) reSpektovat ,inakost“, eliminovat akékolvek nekorekiné vztahy k svojim
zamestnancom alebo medzi nimi (sexualne obtazovanie, mobbing, bossing a iné
nekorektné spravanie),

c) prava, ktoré zamestnancovi vyplyvaju zo Zakonnika prace a suvisiacich pravnych
predpisov,

d) zabezpedovat bezpecnost a ochranu zdravia pri praci,

e) riadne pinit svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplyvajuce z pravnej upravy
dani.

Déverné informacie a ich utajenie

Spolo¢nost’ pri vykone svojej Cinnosti berie na vedomie skuto€nost, Ze zmluvnému
partnerovi poskytuje alebo mdze poskytovat informacie, ktoré su pre neho citlivé
(obchodné tajomstvo a iné déverné informacie) a rovnako, zmluvny partner poskytuje
alebo mdze poskytovat rovnako citlivy druh informacii spolo¢nosti. Vzhladom na tuto
skutocnost’ spolo¢nost’ désledne dodrzuje povinnost mi€anlivosti vo vztahu k takymto
informaciam a rovnaky pristup pozZzaduje aj od svojho zmluvného partnera. Tato
skuto€nost je posilnena tym, Ze spolo€nost vyZaduje od svojich partnerov uzatvorenie
osobitnej dohody o mi€anlivosti a ochrane dévernych informacii, a to aj v sulade s
internymi predpismi spolo¢nosti.

Ochrana osobnych udajov

Spolo¢nost pri vykone svojej €innosti pravidelne spracuva osobné udaje, a to najma, ale
nielen, hracov, ktori sa zu€asthuju na hazardnych hrach prevadzkovanych
spolo¢nostou. Spolo¢nost aj s ohfadom na désledny pristup Eurépskej Unie pri ochrane
osobnych udajov fyzickych oséb implementovala do svojho vnutorného systému
ochranu osobnych udajov postavenu na vysokych Standardoch.

Zmluvni partneri z pohladu pravnej upravy vztahujucej sa na ochranu osobnych udajov
pravidelne vystupuju ako sprostredkovatelia vykonavajuci pre spoloénost ako
prevadzkovatela spracuvanie osobnych udajov v réznom rozsahu a roznym spésobom.
Vzhladom na vysSie uvedené spolocCnost oCakava a vyzaduje, aby zmluvni partneri
dosledne dodrziavali pravnu upravu vztahujucu sa na ochranu osobnych udajov ako aj
pripadné pokyny spolo€nosti ohfadom spracuvania osobnych udajov.

Konflikt zaujmov



10.

11.

12.

Konflikt zaujmov, resp. riziko konfliktu zaujmov alebo potencialny konflikt zaujmov

vznika, ked sukromné ciele a aktivity zmluvného partnera, Clenov jeho Statutarneho

organu, kontrolného organu, pripadne inej osoby, ktora kona v mene zmluvného

partnera alebo ich blizkych oséb ohrozuju alebo su v priamom rozpore so zaujmami

spolo¢nosti. Konflikt zaujmov by mohol vzniknut aj ako désledok ekonomickych zaujmov,

politickej spriaznenosti alebo akychkolvek inych vztahov alebo spolo¢nych zaujmov. Z

uvedeného dévodu je zmluvny partner povinny:

a) prijat v8etky nevyhnutné opatrenia s ciefom predist’ konfliktu zaujmov,

b) bezodkladne pisomne oznamit spolocnosti kazdy konflikt zaujmov pocas trvania
zmluvného vztahu so spoloénostou,

c) prijat v8etky opatrenia potrebné na ukonéenie konfliktu zaujmov.

Partner verejného sektora a verejné obstaravanie

Zmluvny partner spolo¢nosti berie na vedomie skutoCnost, Ze v pripade, ak to vyplyva z
osobitného predpisu, musi byt registrovany ako partner verejného sektora a dodrziavat
v8etky suvisiace povinnosti vyplyvajuce z dotknutej pravnej upravy. Vzhlfadom na
uvedené spolo¢nost’ oCakava, ze si zmluvny partner tieto svoje povinnosti désledne pini.

Spolo¢nost’ je verejnym obstaravatefom, a teda je povinna uzatvarat zmluvy v sulade so
zakonom o verejnom obstaravani a v sulade so zakladnymi principmi verejného
obstaravania. Vzhladom na tuto skuto¢nost spolo¢nost o€akava a vyZaduje od svojho
zmluvného partnera, Zze ak je zmluva uzatvorena postupmi uvedenymi v zakone o
verejnom obstaravani, spifia poziadavky tejto osobitnej Upravy a spifa takéto
poziadavky pocas trvania zmluvného vztahu so spoloc¢nostou.

Dary

Spolo¢nost’ s dérazom na transparentnost neumoznuje prijimanie darov zo strany jej
zamestnancov a ¢lenov organov spolocnosti, pripadne inych os6b konajucich v mene
spolognosti. Vzhfadom na tuto skutoCnost zmluvni partneri nie su opravneni osobam v
prvej vete tohto bodu ako ani akymkolvek inym osobam zastupujucim spolocnost
ponukat alebo slubovat akékolvek dary. Zaroven spolo¢nost vyzaduje od svojho
zmluvného partnera bezodkladnu informaciu o tom, ak akykofvek zamestnanec
spolocnosti, ¢len organov spolo¢nosti alebo ina osoba konajuca v mene spolocnosti
vyzaduje prislubenie a/alebo poskytnutie akéhokolvek daru alebo uplatku, a to zaslanim
takejto informacie elektronicky na email compliance@tipos.sk. Tento bod sa nevztahuje
na bezné propagacné materialy, zdvorilosti alebo iné obdobné plnenia, poskytnutie
ktorych nesleduje akékolvek (aj nepriame) ovplyvnenie véle a/alebo rozhodnutia osoby,
ktorej je alebo ma byt takéto plnenie poskytnuté alebo ktorej véla a/alebo rozhodnutie
by mohlo byt takymto plnenim ovplyvnené. V pripade akychkolvek otazok alebo
nejasnosti suvisiacich s tymto bodom je zmluvny partner opravneny obratit sa na email
compliance @tipos.sk.

Porusenie Etického kédexu dodavatela

PoruSenie Etického kddexu dodavatela zo strany zmluvného partnera méze s ohladom
na zavaznost poruSenia predstavovat podstatné poruSenie povinnosti zmluvného
partnera, a to s nasledovnymi désledkami:

a) uplatnenie sankcie,

b) uplatnenie Skody (ak Skoda vznikla),

¢) ukonéenie zmluvného vztahu.

Sucinnost’

Spolo¢nost’ oakava od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokolvek
spravania zamestnancov, ¢lenov organov spolo¢nosti alebo inych oséb konajucich v
mene spoloénosti, ktoré je v rozpore s etickymi Standardmi, ktoré vyplyvaju aj z tohto
Etického kodexu dodavatela a oCakava, ze zmluvny partner takéto spravanie
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bezodkladne ohlasi na email compliance@tipos.sk a v pripade akéhokolvek Setrenia zo
strany spolo¢nosti poskytne spoloénosti vetku suéinnost, ktord od nemo mozno
spravodlivo pozadovat.



(<] TIPOS

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

PRILOHA C. 2 5
ZMLUVA O POSKYTOVANI PRAVNYCH SLUZIEB

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271
Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: Bre¢tanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

Ing. Marek Kanka, predseda predstavenstva a

Mgr. Oliver Felszeghy, MBA, ¢len predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS" v prislusnom
gramatickom tvare)

JUDr. Michal Miskovi¢ — advokatska kancelaria s. r. o.
sidlo: Palisady 32, 811 06 Bratislava

ICO: 47 255 846

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sro, vloZzka ¢islo: 101020/B

konajuca prostrednictvom: JUDr. Michal Miskovi¢, konatel
(dalej aj len ako “spolocnost JUDr. Michal Miskovic”
v prislusnom gramatickom tvare )

(spoloénost TIPOS a spoloénost JUDr. Michal Miskovi¢ dalej
spolu aj len ako “Zmluvné strany“ v prislusSnhom
gramatickom tvare alebo jednotlivo “Zmluvnd strana“
v prislusnom gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 D6vernymi informdaciami sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju vsetky a akékolvek informacie, Udaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspbsob zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohlfadu na to, ¢i su alebo nie st
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
doverné. Doverné informdacie su najmd, ale nielen
akékolvek obchodné, technické, technologické, financné,
komeréné alebo prevadzkové informacie, S3pecifikacie,
plany, nacrty, modely, grafy, vzorky, data, pocitacové
programy apod. Za DoOverné informdcie poskytované zo
strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazuju Doverné
informacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou
stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami
alebo inymi na to wuréenymi zastupcami, vratane

obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Doverné
informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na zaklade
dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej Zmluvnej
strany.

1.2 Internou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzickd osoba — zamestnanec Zmluvnej strany
tak, ako je definovany v zdkone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik
prace vplatnom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov
prislusnej Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo
vyslovhe modze mat na zaklade prislusnych pravnych
predpisov upravujucich jej zaloZenie, vznik, fungovanie
a zanik.

1.3 Obchodnym zdkonnikom sa na ucely tejto Dohody
rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v plathom zneni.

1.4 Pracovnym drfiom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek den okrem soboty, nedele a dni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Uucely tejto Dohody rozumeju
akékolvek a vSetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi
Zmluvnymi stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek
oblasti ana akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej
aktivite a pod., bez ohladu na ich predmet alebo obsah, a to
vV ramci:

15.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, ¢i
déjde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.5.3 vztahov po ukonceni platnosti a ucinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, korespondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi udajmi sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informacie, ktoré:

1.6.1 su spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych tUdajov ako aj
akychkolvek inych udajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje  askutocnosti, s ktorymi
disponuje  ktorakolvek Zmluvnd strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych prdvnych predpisov, ato najma, ale nielen
prava dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné
prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumeju
vietky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby vzmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

Dohoda o micanlivosti a ochrane dévernych informdcii
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1.7.2 su vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, Uéast a pod., na zédklade ¢oho sa povazuje za
jeho zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, ucast a pod., na zaklade ¢oho sa povazuju za
jej zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 sU majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom
1.7.1az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dovernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzdjomnej kooperacie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozZneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uzivanie Dbévernych
informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o buducej zmluve na Projekt alebo jeho
¢ast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zdklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodndt v akejkolvek  suvislosti
s Dévernymi informaciami.

CLANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

311 pouZivat DOverné informacie vyluéne v sivislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, atieto vZziadnom rozsahu nepouziju
akymkolvek inym spésobom, aky wvyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmldv alebo dohdd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najmd nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich osdéb, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak alebo ak to vyslovne
nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych dohéd
medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat mlcanlivost o Dévernych
informaciach, ato najma, ale nielen, Ze tieto Ziadnym
spdsobom nespristupnia a/alebo nezverejnia v rozpore
s touto Dohodou,

3.13 poskytnut Doéverné informdcie akymkolvek tretim
osobam len na zaklade vzdjomného pisomného suhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne urceny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urCenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.14 ochrafiovat Déverné informacie pred ich
neopravnenym pouzitim, spristupnenim, rozsirovanim
alebo zverejnenim, ¢i uZz dplnym alebo ciastocnym

poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobdm v rozpore
s touto Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat kdpie materidlov obsahujice
Déverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred
urceny ucel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti
s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat
alebo distribuovat Ddverné informécie, ¢i uZ v celku alebo
CiastoCne, vyluéne v sulade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické,
technologické, personalne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Doévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budu poskytnuté alebo spristupnené pred
neoprdvnenou manipulaciou snimi, avSak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
v obdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu azabezpecenie Dévernych
informacii,

3.1.8 na poziadanie poskytujlicej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, kodpie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumére/prehlady Dévernych informacii; vsetky
dokumenty, listiny, pozndmky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najma, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kode), ktoré boli
vyhotovené na zaklade DAvernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takdto Zmluvna strana dalej poskytla
Déverné informacie, vratane Internych o0séb alebo
Spriaznenych o0sdb, musia byt zni¢ené na poZiadanie
Zmluvnej strany poskytujucej Doverné informdcie aich
zni¢enie musi byt potvrdené pisomne poskytujicej
Zmluvnej strane a

3.1.9 zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
spbsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo stym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.21 osobitne vyhlasuju, Ze nie su opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chrdnenymi udajmi,
pokial tieto Osobitne chranené Gdaje nesuvisia s Projektom
aich opravnené pouzitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, aZe vtakom pripade akéhokolvek
oboznamenia sa s nimi ich budd chranit aspon tak, ako
Doverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavazuju zdrZat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosicov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené Gdaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spésobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené Udaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spésobom ako porusenim tejto Dohody,
v ramci Projektu alebo nahodne, dotknuta Zmluvna strana
sa zavazuje tieto Osobitne chrdnené Udaje nalezite chrénit,
zachovdévat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp.
snimi nakladat postupom, aky im vtakomto pripade
vyplyva z prislu$nych pravnych predpisov, najmd vykonat
ukony nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav
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druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouzit
vo svoj prospech alebo prospech tretich osdb akymkolvek
sp6sobom a

3.24 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na poufZitie
Osobitne chranenych Udajov v akomkolvek rozsahu
a akymkolvek spésobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej
boli poskytnuté, ma vylucne tie prava, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vyliéenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
touto Dohodou sa vZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevddzaju v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvnd strana nema povinnost mlcanlivosti podla
tejto Dohody v pripade takych Ddévernych informacii, u
ktorych spolahlivo v dotknutom rozsahu preukaze na
zéklade relevantnych dokazov:

4.1.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vseobecne zname alebo sa stali vSseobecne zndmymi inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo ktoré je moZné v den podpisu tejto Dohody
ziskat z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo

4.1.2 Ze tieto Doverné informacie su predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu
3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo
413 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia Dovernych informdcii ukladaju vSeobecne
zavazné pravne predpisy alebo bola uloZzend na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vSeobecnych pravnych predpisov
podmienkou uUcinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Déverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknutd Zmluvnd strana je vtakomto pripade povinnd
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnit Doverné informacie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepokladd pouzitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za ucelom uplatiiovania prav podla
tejto Dohody. Dotknutd Zmluvna strana je vtakomto
pripade povinna bezodkladne informovat druhd Zmluvnu
stranu o vzniku povinnosti poskytnit Déverné informécie
tretej osobe suvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej
doévodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena poskytnut
alebo spristupnit Doéverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikacie druhej Zmluvnej strany, Ze

k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukézatelne zabezpecit, aby
43.1 Interné osoby, ktorym boli Déverné informacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

43.2 mali Interné osoby, ktorym boli Doverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzent povinnost micanlivosti a ochrany Dévernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zdkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvnd strana je opravnena poskytnut
alebo spristupnit Doverné informéacie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

441 participuju na Projekte, alebo

442 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon
spolocnej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
a dotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

443 je to preukdzatelne nevyhnutné na vedenie
spoloc¢nej evidencie, a to na zaklade zdkona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukdazatelne nevyhnutné na vykon inych
prdv vsuvislosti so vzdjomnym prepojenim medzi
dotknutou Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to
na zaklade zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informdcii podfa bodu
4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukazatelne zabezpecit:

45.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Ddéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

4.5.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZent povinnost mlcanlivosti a ochrany Dévernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zadkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane a

453 pisomnl notifikaciu druhej Zmluvnej strany,
otom, Ze ktakémuto poskytnutiu alebo spristupneniu
Dévernych informdcii doslo spolu s uvedenim dévodu ich
poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto
¢lanku 4 Dohody, ato najneskoér do 3 pracovnych dni
odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Doverné informacie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podla bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych osOb alebo Spriaznenych oséb, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informaécii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto c¢lanku 4 Dohody sa nebudu
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
udaje, vpripade, Ze by aplikdcia ktoréhokolvek jeho
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ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajice a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi Gdajmi alebo akymkolvek spésobom
zapricinila zhorsSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najmd, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.

¢LANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENi DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voci sebe navzdjom povinnost
notifikacie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia“ v prislusnom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnd stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za
Pripad porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek
porusenie dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho
zévaznost, désledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze nasledovné Pripady
porusenia tejto Dohody sa povaZzuju za zavazné porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia“
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dovernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informdcii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dovernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na icely mimo Projektu a
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dovernych
informacii alebo hmotnych nosicov Dovernych informacii
zapri¢inené porusujucou Zmluvnou stranou, t.j. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifikaénu povinnost podla bodu
5.1 tohto ¢lanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavizuju vykonavat priebeZne pocdas
platnosti a ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrziavania tejto Dohody a vyhotovit
o tom pisomny zdznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej
strane na zdklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dovernymi informaciami, resp.
ich pouzivania a za tymto ucelom jej poskytnu vsetku na to
potrebnu suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytni maximalnu moznu vzajomnu sudinnost
ako aj sami vykonaju vsetky potrebné tkony, a to tak, aby:

57.1 bolo mozné ¢o najucdinnejsie odstranit dosledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonceniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najm4, ale nielen
podmienky a dovody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu osob, ktorych konanim doslo k Pripadu
porusenia a vyvodila sa zodpovednost voéi takymto
osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze beru na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spobsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa da len obtiazne vycislit, a preto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinalezi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut dalSie Déverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakazat akékolvek pouzivanie Doévernych
informacii alebo pokracovanie v pouzivani Dévernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo a opravnene chranit
Doverné informacie,

priCom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinaleZia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najm3,
ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady Skody, sankénych plneni.

C¢LANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvna strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za Skodu tym spdsobenu.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatnd nevyhnutna a/alebo
dobrovolna korespondencia, uskutocnené v stlade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia“ v prislushom
gramatickom tvare), budu vykonané v pisomnej podobe.

7.2 S ohladom na dodlezitost, Ozndmenia mbéziu byt
dorucované nasledovnym spésobom:

7.21 osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych udajov:

Za spoloénost TIPOS:
Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
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Fax: 02/54791576
e-mail:
k rukdm: PhDr. Sabina Rehusova

Za spoloénost JUDr. Michal Miskovic¢:

Adresa: Palisady 32, 811 06 Bratislava

Fax: -

e-mail: office@akmiskovic.sk

k rukdm: JUDr. Michal Miskovi¢

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia v stlade
s vyssSie uvedenym.

7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
korespondencia budu povaZované za doruc¢ené driom:

7.3.1 dorucenia, ak su doru¢ované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia  dorucCenia adresatom, ak su
dorucované kuriérom, alebo

7.33 potvrdenia  dorucenia  adresatom, ak su
dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej sprdavy, ak su
dorucované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 V pripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Oznamenia sa Oznamenie bude povaZzovat za dorudené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom
Partizanska cesta 9, 975 99 Banskd Bystrica, ICO: 36
631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a G¢innost driom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurditu.

8.3 Tuto Dohodu je moiné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych strdn, a to aj bez uvedenia dévodu, najskor po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vSak skér ako budu ukoncéené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa Doverné informacie tykaju, suvisia s nimi alebo
su v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto c¢lanku 8
Dohody, nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju
nadalej v platnosti a U¢innosti, t.j. su v zmysle ustanovenia
§ 582 ods. 2 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obéianskeho zdkonnika
v platnom zneni dojednané ako casovo neobmedzené
zavazky Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na ucel a zamer tejto Dohody.

CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vylu¢ne iba
v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, kazdy
znich spravnymi ucinkami originalu, pricom kazdad zo
Zmluvnych stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celd dohoda tykajlica sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajsie  ponuky,  koreSpondenciu  avyrozumenia
uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uZ v pisomne;j
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
v pripade, ak akdkolvek ind zmluva alebo dohoda
vsuUvislosti s Projektom medzi nimi garantuje vysSiu
ochranu Doévernych informacii, prednost pred touto
Dohodou bude mat takdto zmluva alebo dohoda, ato
v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouzity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva
inak, v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahffa aj jej pravnych ndstupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatefov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do préav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahéenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretdciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucCenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
v pripade, ak su vtejto Dohode wuvedené pojmy
“spristupnit” alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek
synonymum, budu sa tieto pojmy na ucely tejto Dohody
interpretovat tak, Ze ide vidy o aktivne poskytnutie
Dévernej informacie alebo umoZnenie pristupu k nej
v akejkolvek forme, akymkolvek spésobom a pod., a to bez
ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pouzity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze pouZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit
vyznam alebo ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zdkonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
uprave podla Obchodného zédkonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tuto
Dohodu podpisuju, su plne opravnené a sposobilé na takéto
konanie, ktoré platne a uc¢inne zavazuje tu Zmluvnu stranu,
za ktoru tieto osoby konaju.
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9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktordkolvek Zmluvnd strana sa moze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajlcich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym ozndmenim
doruc¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie uUkonu
smerujuceho k vykonu prava sa nepovaZuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na ind osobu bez vopred
udeleného pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej cast neporusuje Ziadne prava
a opravnené zaujmy tretich osob.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
moZné, interpretuje tak, Ze je ucinné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré
ustanovenie tejto Dohody bolo podla platnych pravnych
predpisov nevymoZzitelné alebo neplatné, bude neudcinné
iba vrozsahu tejto nevymoiZitelnosti alebo neplatnosti
a ostatné ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné
avplnom rozsahu platné aucinné. V pripade takejto
nevymotzitelnosti alebo neplatnosti budd Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Dohody, ktoré su potrebné na realizaciu jej
zamerov  z hladiska  tejto  nevymofZitelnosti  alebo
neplatnosti. Zmluvné strany sucasne vyhlasuju, Ze obsah
tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran
a vSetky vyrazové prostriedky apojmy vtejto Dohode
pouzité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma
Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dokladne preditali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitd volu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripdjaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.
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